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wsen theéweather's just right!

5 Ideen fur schones Wetter!

A guided tour of the historic centre of Saint-Omer.
Eine Fiihrung durch das historische Stadtzentrum
von Saint-Omer.

o o
A boat trip in the marsh.
Eine Bootstour durch den Sumpf.
L]
O o
Take the whole family to Dennlys park!
Ein Familienausflug in den Vergniigungspark Dennlys Parc!
L]
o o . .
Stroll around the Ballastiére lakes in Aire-sur-la-Lys.
Ein Spaziergang an den étangs de la Ballastiére
in Aire-sur-la-Lys.
L]

. X
Take a ride on the tourist train with the CFTVA.
Eine Fahrt mit dem Touristenzug der CFTVA.
[ )
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OMERVEILLEUX PASS, Erleben Sie
die Destination nach Lust und Laune!

The PASS is a package that allows visitors to explore our region, enjoy
its attractions and benefit from privileged or free access over a
period of their choice: 24H, 48H or 72H.

Find out more at ww.omerveilleuxparc.com

or on the Omerveilleux Pass Saint-Omer app.

Der PASS ist ein Pauschalangebot, das es Besuchern ermdglicht,
unsere Region zu erkunden, ihre Sehenswiirdigkeiten zu bewundern
und von einem privilegierten oder kostenlosen Zugang zu profitieren:
24, 48 oder 72 Stunden lang.

Weitere Informationen unter www.omerveilleuxparc.com oder in der
App Omerveilleux Pass Saint-Omer.
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5 Ideen fur schlechtes Wetter!

Discover the Thérouanne archaeological museum.
Ein Besuch im Archaologiemuseum von Thérouanne.

Try your hand at an escape game.
Ein abenteuerliches Escape Game.

Visit La Coupole.
Besichtigung La Coupole.

Immerse yourself in the exhibitions at the Maison du Marais.
Eintauchen in die Ausstellungen der Maison du Marais.

Visit the Sandelin museum or see a show at the theatre.
Ausflug ins Musée Sandelin oder ein theaterbesuch.

Office de Tourisme 4; b

Office / Toeristische Die

Maison du Marais .
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a hike?

Lust auf Wandern?

Hike along limestone hillsides, discover France's last remaining market
gardening marshes, experience the thrill of mountain biking along forest
paths, discover ancient battlefields and much more to get the most out of
the Pays de Saint-Omer.

To help you explore this multi-faceted region, more than 30 walking maps
are available free of charge at www.tourisme-saintomer.com or in hard
copy for 0.50€ at the Tourist Office and Maison du Marais reception desks.

Erklimmen Sie Kalksteinhdnge, entdecken Sie das letzte Sumpfgebiet
Frankreichs, in dem Gemise angebaut wird, fahren Sie mit dem
Mountainbike tiber Waldwege oder besuchen Sie alte Schlachtfelder, um
das Pays de Saint-Omer in vollen Ziigen zu erleben.

Um unsere facettenreiche Region besser kennenzulernen, stehen Ihnen
30 Wanderungen zur Verfiigung, die Sie kostenlos auf www.tourisme-
saintomer.com abrufen kénnen. Diese sind zudem fir 050€ in den
Fremdenverkehrsamtern und in der Maison du Marais in gedruckter Form
erhaltlich.
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marshes
Das Marais Audomarois

The Audomarois marsh is an extraordinary landscape covering
more than 3,700 hectares and a symbiosis between man and
nature. The eastern part is used for market gardening, with the
famous cauliflower and its 5 million heads harvested each year.
A western part, inhabited with its traditional farmhouses, and a
wild part with the Romelaére national and nature Reserve, where
you can spot one of the 240 species of birds found in the marsh.
The Audomarois marshes can be visited by boat, on foot or by bike,
but also in more unusual ways, VW combi or electric scooter.

For more information, visit www.tourisme-saintomer.com.

Eine 3700 Hektar groBe Symbiose zwischen Mensch und Natur:
Das Marais Audomarois ist eine Landschaft wie keine andere.
Es besteht aus einem Teil im Osten, wo Gemiise angebaut wird,
darunter selbstverstandlich der beriihmte Blumenkohl, von dem
jahrlich 5 Millionen Képfe geerntet werden. Der Westen hingegen
besticht mit seinen kleinen traditionellen Bauernhdusern und
einem naturbelassenen Teil, in dem sich das naturschutzgebiet
Romelaére befindet. 240 Vogelarten sind in dem Sumpfgebiet zu
Hause.

Das Marais Audomarois lasst sich per Boot, Fahrrad oder zu FuB
erkunden, VW-Kombis oder E-Scootern.

Weitere Infos unter www.tourisme-saintomer.com.
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in the Saint-Omer area

Veranstaltungen im Pays de Saint-Omer

Find all our events, market dates and flea markets
at www.tourisme-saintomer.com in the Pays de Saint-Omer.

Alle evenementen, markten en rommelmarkten van het Land van Saint-Omer
staan op www.tourisme-saintomer.com

and getting organized?

So organisieren Sie lhren Aufenthalt

Find all our accommodation, restaurants and local producers on our website:
www.tourisme-saintomer.com

Alle Unterkiinfte, Restaurants und Produzenten der Region finden Sie auf
unserer Website: www.tourisme-saintomer.com

Every day A NEW EXPERIENCE to LIVE!

Boat Trip - Immersive exhibitions - Park
Conservatory vegetable garden - Catering area

www.LAMAISONDUMARAIS com @

2 ESCAPES
4 ENIGMES

L'Hétel
de la Gare
a Lumbres

Les Enigmes
e Vissery
4 Saint-Omer

Rens. at 07.85.89.59.52 OR 03.21.98.08.51

Information and reservations on:

www.TOURISME-SAINTOMER.com
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